
Visering Visas

Nationell visering enligt 3 kap. 4 

§ utlänningslagen

National visas under Chapter 3, 

Section 4 of the Aliens Act 

(2005:716)

EUR TZS

2005:716) Visering för inresa och 

vistelse i Sverige
Visa for entry and stay in Sweden € 60 161 056

Visering för barn under sex år
Visa for children under the age of 

six
u.a.  

Visering för utlänning som med 

stöd av ett särskilt regeringsbeslut 

överförs till Sverige

Visa for alien transferred to Sweden 

under special Government decision
u.a.  

Visering för studerande vid 

Världssjöfartsuniversitetet i Malmö

Visa for students attending the 

World Maritime University, Malmö
u.a.  

Visering för studerande som av 

Sida, annan svensk organisation 

eller mellanfolklig organisation fått 

stipendier för studier i Sverige

Visa for students who have 

received a grant from Sida or 

another Swedish or international 

organisation for studies in Sweden

u.a.  

Visering för skolelever, 

högskolestuderande, 

forskarstuderande och 

medföljande lärare som företar 

resor för studier eller utbildning

Visa for pupils, higher education 

students, postgraduate students 

and accompanying teachers 

travelling for studies or education

u.a.  

Visering för forskare som avser 

att bedriva forskning inom 

Europeiska unionen

Visa for researchers intending to 

conduct research in the European 

Union

u.a.  

Visering (för diplomater m.fl.) som 

avgörs av Regeringskansliet med 

stöd av 3 kap. 5 § utlänningslagen 

(2005:716)

Visa (for diplomats etc.) subject to 

decision by the Government Offices 

under Chapter 3, Section 5 of the 

Aliens Act (2005:716)

u.a.  

För medborgare i länder med 

vilka Europeiska unionen har 

ingått viseringsförenklingsavtal tas 

avgift ut för ansökan om visering 

för inresa och vistelse i Sverige 

med de belopp som anges i 

gällande avtal.

For citizens of countries with which 

the European Union has concluded 

visa facilitation agreements, fees 

are charged for applications for 

visas for entry and stay in Sweden 

in the amount specified in the 

applicable agreement.

Uppehålls- och/eller 

arbetstillstånd
Residence and/or work permits SEK TZS

Uppehålls-/arbetstillstånd för 

personer som fyllt 18 år

Residence/work permit for persons 

over the age of 18
1 500 355 000



Uppehålls-/arbetstillstånd för 

personer som inte fyllt 18 år

Residence/work permit for persons 

under the age of 18
750 175 000

Uppehålls-/arbetstillstånd för 

personer vid 

arbetskraftsinvandring enligt 5 

kap. 10 § eller 6 kap. 2 § första 

stycket utlänningslagen 

(2005:716) 

Residence/work permit for people 

admitted for work purposes under 

Chapter 5, Section 10 or Chapter 6, 

Section 2, first paragraph 

(2005:716)

2 200 525 000

Tillstånd enligt 6 a kap. 1 §, 6 b 

kap. 1 eller 2 § eller 6 c kap. 1 § 

utlänningslagen (2005:716)

Permit under Chapter 6a, Section 1, 

Chapter 6b, Section 1 or 2, or 

Chapter 6c, Section 1 of the Aliens 

Act(2005:716)

2 000 475 000

Uppehållstillstånd enligt 5 kap. 10 

§ utlänningslagen (2005:716) för 

att bedriva näringsverksamhet

Residence permit under Chapter 5, 

Sectrion 10 of the Aliens Act 

(2005:716) to engage in business 

activities

2 000 475 000

Uppehålls-/arbetstillstånd vid 

familjeanknytning enligt 5 kap. 3 

och 3 a §§ utlänningslagen 

(2005:716) för personer som fyllt 

18 år

Residence/work permit in the case 

of close family ties under Chapter 5, 

Sections 3 and 3a of the Aliens Act 

(2005:716) for persons over the age 

of 18

2 000 475 000

Uppehålls-/arbetstillstånd vid 

familjeanknytning enligt 5 kap. 3 

och 3 a §§ utlänningslagen 

(2005:716) för personer som inte 

fyllt 18 år

Residence/work permit in the case 

of close family ties under Chapter 5, 

Sections 3 and 3a of the Aliens Act 

(2005:716) for persons under the 

age of 18

1 000 235 000

Uppehålls-/arbetstillstånd för 

personer som söker detta med 

stöd av 5 kap. 3 § första stycket 1 

eller 2 eller 3 a § första stycket 1 

utlänningslagen (2005:716) på 

grund av familjeanknytning till en 

utlänning som beviljats 

uppehållstillstånd med stöd av 4 

kap. eller 5 kap. 6 § 

utlänningslagen eller motsvarande 

äldre bestämmelser 

Residence/work permit for persons 

applying under Chapter 5, Section 

3, first paragraph, point 1 or 2 or 

Section 3a, first paragraph, point 1 

of the Aliens Act (2005:716) on 

grounds of family ties to an alien 

who has been granted a residence 

permit under Chapter 4 or Chapter 

5, Section 6 of the Aliens Act or 

corresponding older provisions

u.a.  



Uppehålls-/arbetstillstånd för 

personer som söker detta med 

stöd av 5 kap. 3 § första stycket 1 

eller 2 eller 3 a § första stycket 1 

utlänningslagen (2005:716) på 

grund av familjeanknytning till en 

utlänning som beviljats 

uppehållstillstånd med stöd av 2 

kap. 5 b § första stycket 1, 3 eller 

4 utlänningslagen (1989:529) i 

dess lydelse från och med den 15 

november 2005

Residence/work permit for persons 

applying under Chapter 5, Section 

3, first paragraph, point 1 or 2 or 

Section 3a, first paragraph, point 1 

of the Aliens Act on grounds of 

family ties to an alien who has been 

granted a residence permit under 

Chapter 2, Section 5b, first 

paragraph, point 1, 3 or 4 of the 

Aliens Act (1989:529) as worded 

from 15 November 2005

u.a.  

Uppehålls-/arbetstillstånd för 

medborgare och anhöriga till 

medborgare i en EES-stat

Residence/work permit for citizens 

and close relatives of citizens of an 

EEA state

u.a.  

Uppehålls-/arbetstillstånd för 

personer som omfattas av avtalet 

mellan Europeiska gemenskapen 

och dess medlemsstater å ena 

sidan och Schweiz å andra sidan 

om fri rörlighet för personer

Residence/work permit for persons 

covered by the Agreement between 

the European Community and its 

Member States, on the one hand, 

and the Swiss Confederation, on 

the other hand, on the free 

movement of persons

u.a.  

Uppehålls-/arbetstillstånd för 

medborgare i Japan

Residence/work permit for citizens 

of Japan
u.a.  

Uppehålls-/arbetstillstånd för 

studerande vid 

Världssjöfartsuniversitetet i Malmö

Residence/work permit for students 

attending the World Maritime 

University, Malmö

u.a.  

Uppehålls-/arbetstillstånd för 

studerande som av Sida, annan 

svensk organisation eller 

mellanfolklig organisation fått 

stipendier för studier i Sverige

Residence/work permit for students 

who have received a grant from 

Sida or another Swedish or 

international organisation for 

studies in Sweden

u.a.  

Uppehållstillstånd för personer 

som av allmän domstol har 

utvisats på grund av brott och 

som kan beviljas sådant tillstånd 

enligt 12 kap. 16 b § 

utlänningslagen (2005:716)

Residence permit for persons 

expelled by a general court on 

account of a criminal offence and 

who can be granted such a permit 

under Chapter 12, Section 16b of 

the Aliens Act (2005:716)

u.a.  

Vid en samtidig ansökan om 

uppehålls- och arbetstillstånd tas 

endast en avgift ut

When applying for a residence and 

a work permit at the same time, 

only one fee is charged.

Vid en ansökan om uppehålls-

/arbetstillstånd för sökande inom 

det nordiska viseringssamarbetet 

ska avgiften alltid vara 1 000 kr för 

personer som fyllt 18 år och 500 

kr för personer som inte fyllt 18 år.

In the case of applications for 

residence/work permits for 

applicants covered by Nordic visa 

cooperation, the fee shall always be 

SEK 1000 for persons over the age 

of 18 and SEK 500 for persons 

under the age of 18.



SchengenviseringVisering Schengen visa

Avgift enligt EUs 

viseringskodex 
Fee according to Visa codex EUR TZS

Schengenvisering vuxen och barn 

över 12 år

Schengen visa for adults and 

children above 12 years
€ 90 241 583

Schengenvisering barn mellan 6-

12 år

Schengen visa for children between 

6-12
€ 45 120 792

Schengenvisering barn under 6 år Schengen visa for children under 6 u.a. u.a.


